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MERINOS BELIERO.

ACTE PREMIER.

Le thédtre représente une petite chambre modeste.

SCENE PREMIERE.
HﬁLENE, seulg.

Mon tricot est fini... voild ses deux bretelles :

Mon époux Mérinos n’en a pas de si belles.

Rien ne cofite, il egt vrai , quand c’est pour un amant!
Dieu! que jai tricotté,, depuis qu'il est ahsent!

O ciel! si mon mari... Bah! si {'étais Ja seule,
J’aurais quelque raison de faire la bégueule ;

Mais la grosse bouchére adore I'épicier;

La petite merciére aime le chapelier;

Au rétisseur sourit la maitresse d'école,

Et du jeune bottier , la boulangeére est folle.

Quel époux est, d'ailleurs, plus heureux que le mien?
Lui seul ; dans le pays, ne se doute de rien.
Chacun le montre au doigt, il va téte levée.

J’ai voulu I'an dernier, lorsqu'on fit la levée,,

A la conscription dérober mon objet;

Mais que pouvait l'amour contre le sous-préfet ?
Conscrit , et n'ayant point de motifs de réforme,
Des Jeans-Jeans du pays, il a pris I'uniforme




4 MERINOS BELIERO,

1l a filé selon son numéro. .. Grands dicux!
Aurais-je la cocotte?... Oui... Non... C'est curieux ,
Quand on parle du loup...

SCENE 1I.
HELENE, CADET. °
CADET.
Tu le vois. -
HELENE. o -,
surprise !
Mon objet !... R ) P
CADET.
Oui, c’est moi.
HELENE.
i Cadet , pas de bétise.
~ CADET.
Dans le ceeur de Cadét I'amour est enfoncé.
HELBNE.
.1l ne se souvient plus de ce qui S'est passé,
CADET.

Sais-tu quel vertigo dans I'ile me raméne ?

JaTnais le vin du eri, le goujon de la Seine

Ne m’ont paru d'un goiit plus fin , plus savoureux ,

Que depuis que je suis éloigné de ces lieux.

Le Bordeaux me déplait,, le Champagne m'altére :

Le biffteck , escorté de sa pomme de terre,,

N'offre & mon appétit qa'un régal dédaigné.

Mais le goujon'natal , de friture imprégné,

Mais le jeune Surestie , imitant le vieux Brie,

Voila ce qui rappelle & mes goiits la patrie.
HELENE.

Laisse done, ta malice est cousue en fil blant ,

Si tun'y penses plus... moi, je Pen livre autant.

P op————a
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ACTE 1, SCENE IIL 5
CADET.
Ah!bah!...
HELENE.
Je ne suis plus une femme sensible.
CADET.
Vrai? o
HELENE.
Je suis maintenant femme honnéte.
’ CADET.
Tmpossible.
Ton air, tes yeux, ta voix, ton ton, tout te dement.
Non, tu n'as pag encore usé le sentiment.

Tu m'enberlificotte.
I voit les bretelles.

Ah!... Eh!... oui, ce sont elles!
Les voila!... je les tiens, ces fameuses bretelles!
Soutien inespéré de mon vieux pantalon,
Je ne vous quitte plus... Tl lui manque un bouton.
Comme c’est tricotté!... C'est de la belle ouvrage!
Ne dissimule plus, tu m'aimes & la rage.

i Amoureusement.
Cadet n'a pas cessé de te donner dans Peil!
HELENE.

De ma vertu, toujours, je dois porter le deuil.
Oui, méchant garnement, j'en conviendrai , je t'aime!
Je taurais oubli¢ sans mon mari.

CADET.
Lui-méme?
HELENE.
Le pauvre homme, de toi, me parle & tout moment.
CADET. .
Yoilid commae ils sont tous!
HELENE.
11 te trouve charmant.
2



6 MERINOS BELIERO,
. CADET.
Hélas ! dés qu'il forma son premier mariage
Son front fut menacé d'un sinistre présage.
On lui prédit malheur, et dés le conjungo,
Mérinos fut partout surnommé Béliéro :
Clest pour toute la vie.
AELENE. .
Hier , il m'a dit en face:
Je veux aprés ma mort que Cadet me remplace.
CADET, '
J'ai vraiment du regret de l'avoir fait...
HELENE.

‘Pétoufe de remords!...
: CADET.
~Ca ne te maigrit pas.
HELENE.- .
J’ai beau, pour écarter I'effroi qui me consume,
Me dire qu’une fois enfin n’est pas coutume; -
Il n’est qu'un seul moyen d’oublier nos amours.
L CADET.
Clest d’y penser sans cesse , et d’en parler toujours...
HELENE.
De répéter cent fois , dans les bras I'un de Pautre :
ENSEMBLE.
Nous nous aimons tous deux ! quel malheurest le nétre !
CADET.

Plus bas.

Quel crime! .
NELENE.
Quel forfait! Iis s’embrassent.

SCENE NI
Les mbuzs , BELIERO.
Ne vous dérangez pas,



ACTE I, SCENE III 7

Mes enfans... ou plutdt, jetez-vous dans mes bras.
Je lis dans vos regards certaine impatience...
On e peut étre heureux pendant mon etistence.
Eh bien! aprés na mort , vous vous épouserez :.
Je ne me presse pas... mais vous m'excuserez,
Vivre est, depuis long-temps,, une vieille habitude
Que j'ai prise... Oh! n’ayez aacune inquiétude,,
Ca ne peut pas tarder.
CADET. »
Je m’en rapporte a vous.
s+ . Buiro. .
Cadet, en attendant, reste au milieu de nous.
HELENE, s’éloignant.
11 est coiffé de toi.

‘

CADET.
La téte déménage.
BELIERO.
Je jouis, mon neveu , d'un bonheur dont j'enrage! ‘
CADET. -’
Vous!... :
BELIERO.
Il m’est asrivé...
CADET.
Quoi done ?
BELIERO.
Un accident.
CADET.
Bah!...
BELIERO.
De ce qu'on m’a fait je te fais confident :
Des Chevaliers de I'Arc tu connais Iorigine ?
Tous ceux qui se sont fait un nom dans la farine ,

Dans l'épice), qu Ia drogue, ou dans le restaurant ,.

\

AR .
J‘yfﬁﬁ S VR, N )



8 MERINOS BELIERO,

L’opulent gite-sauce et le riche merlan
Ont fondé dans cette ile une aristocratie,
Qu’ils déguisént encor du nom de confrérie.
1l faut,, pour étre admis, étre des plus cossus;
Le fruitier n'en est pas, le niaf en est exclus.
Quatorze fois par mois on se met en ribotte, |
Et chaque chevalier se donne une culotte.
Lundi, chez Desnoyers... 'un de nous... le moins beau,
Surtout le plusgrossier , un roux...
CADET , cherchant.
Un roux... Stono!
BELIERO. .
Oui, Stono, dans un cercle o chacun en silence
Pingdit son demi-litre avec sa-contre-danse
Eerit sur le mur blanc, avee un charbon noir,
Qu'une femme fidéle est plus rare qu'un quine,
Et que la mienne & moi, n’était qu'une... f)evine.
CADET. .
La charade est bien forte.
BELIERO.
1is ont tous-deviné.
CADET. .
Et vous n’avez pas eu?...
BELIERO.
J'avais un pied de né...
. CADET.
Grand Dieu! que ca devait vous changer le visage!
BELENE , revenant. .
Fallait-il pour si peu, faire un si grand tapage?
“Toute femme jolie est sujette aux cancans,
Puis... il Hait cagquette...
CADET. _
Ah! 8'il était dedans! ...

.

P e R ov Sy v > 4



ACTE I, SCENE 1V. 9
‘ BELIERO.
On le mettra dehors ; heureux si ses épaules
N'accrochent pas encor quelques bons coups de gaules!
Le réglement le dit : il doit étre vexé.

Rossé, chassé.
SCENE IV..
Les mimes, UN CHEVALIER.
LE CHEVALIER.
L'arrét vient d'étre prononcé.
BELIERO.
Voyons!... Cest singulier... j'ai comme des bluettes.
A Cadet.
Lis... J'ai d’excellens yeux ,.mais avec des lunettes.
CADET, lisant.
« Chez le li dier, o la société
« Se réunit... Stono...
. BELIERO.
Quoi?...
CADET.
« N’est point invité

« Pour ce soir. » .,
BELIERO.
Voild tout?
CADET.
Oui.
HELENE.
Cest tout?
CADET. .
.. Oui,, Madame.
. BELIERO.
Voila le cas qu'ils font de I'honneur de ma femme!
Au chevaier qui lui présente Uarrét a signer.
On se passera bien de mon consentement.”
LE CHEVALIER.

L’affaire n'en ira que plus fagilement. Il sore.

_
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SCENE V.
BELIERO , HELENE, CADET.
~ BELIERO.
IlIs se soutiennent tous... et voila de leurs ccuvres!
Tu vois comme ils me font avaler des couleuvres.
Morbleu! si je n’avais que 'soxxante-qumze ans!
Mais j'en ai quatre-vingts sounés depuis long-temps ;
Et puis c’est un gaillard.... trés-ferme sur la lmnche,
1l en a houspillé quatre T'autre dimanche.
Fais-toi rosser par lui, pour venger mon honneur.
CADBT, emmenant Helenﬂ bras-dessus, br as-denou:
Je n'y manquerai pas. -
nnn’mo les regardant s’en aller.
Clest vraiment un bon ceeur.

SCENE VL

BELYERO, SBRTOUCHAUD, LE CHEVALIER.

" LE CHEVALIER.
Un pauvre diable est1a!...
BELIERO.

Qu’il entre. )
Sertouchaud entre.

11 n'a pas Pair cependant trop minable.
SERTOUCHAUD.
Me reconnaissez-vous?
BELIERO.
Non.
SERTOUCHAUD.
Jacob Sertouchaud.

Rotisseur... pour vos gens j'allume le réchaud ;

Si c’est un pauvre diable )



ACTE I, SCENE VI n

Entretenant chez eux Yappétit et la joie
Je fournis le dindon quand vous tirez & loie.
BELIERO.
Le dindon!... Ah! jy suis...
. " SERTOUCHAUD.
Je viens me plaindre & vous;
Un des vitres m'insulte et m'a roué de coups.
BELIERO.
Coups de poing? b
SERTOUCHAUD.
Le poing tue et le pied déshonore.
BELIERO.
Quoi!... c’est un coup de pied?...
SERTOTCHAUD.
. Oui, la place est encore
Toute chaude. . -

BELIERO.
L'injure est loin de mon affront.
SERTOUCHAUD.
Tls vous ont frappé... vous!
BELIERO.
' Oui, k...

SERTOUCHAUD.
La, surle front...

Heim ... si vous n'aviez pas une si forte téte!
Des bosses sur le front,, ¢a vous rend toujours béte ;
Ne le soyez plus. ‘
BELIERO.
Mais ¢a dépend-il de moi ?
' SERTOUCHAUD.
N'tes-vous pas leur chef ?
BELIERO.
D’aprés ce que tu voi
Je ne suis pas grand’ chose.

{



12 MERINOS BELIERO,
SERTOUCHATD. )
Et que voulez-vous étre ?
BELIERO.
Je voudrais n’étre rien.
i SERTOUCHATD.
Vous en étes le maitre;
Vos faiseurs d’embarras , au langage incivil ,
Peuvent étre pincés par le code civil.
* BELIERO.
En vérité! )
SERTOUCHAUD.
Quand on se réunit , je gage
Qu'on est plua de dix-neuf?...
BELIERO.
- Quelque peu davantage; .
Nous étions quatre cents au dernier gueuleton.
SERTOUCHATD.
Vous parlez au dessert de politique?

BELIERO.
Non.

Nous avons cependant parlé de la baleine,

Du budjet, du Grand-Turc, des canaux de la Seine ,

Des acteurs de Sevestre, et de Diavolo,

Des quatre enfans Chinois, et de Faliéro.
S8ERTOUCHAUD, mrsleucusement

On peut les dénoncer au préfet de police;

Chut... on a des projets, soyez notre complice.

BELIERO.
Mais...

SERTOUCHAUD.

Nous sommes ici quinze ou dix-huit vauriens,
Des bateliers trapus, la fleur des faubouriens ,
Préts & tout emrepreudre‘ A minuit notre clique
Se rassemble en secret, sur la place publique;



ACTE I, SCENE V1. 13

* 1ls ont dexcellens ceeurs, de mayvais pantalons,
Leurs coudes sont percés, mais ils ont les bras longs ;
Nous voulons, en deux temps , brosser la confrérie:
‘Vous ne serez plus rien, puisque c'est votre envie,

ntmzno
Ca me plairait assez... Je ne sais pas pourquoi,
Car... conspirer pour vous, c'est agir contre moi...
Mais je suis ainsi fait...

SERTOUCHATUD.
Vous étes historique ,

Qui pis est, a la fois classique et romlnthue,
Vous parlez comme un ange, et vous agissez mal.

BEL1ERO.
Quand nous reverrons-nous?

SER TOUCHAUD. o

Ce soir.
BELIERO.
. Ou?
SERTOUCHAUD.
, .Dans le bal.
. BELIERO.
Renard; te regoit ?...

SERTOUCHAUD.

Le voila bien malade;
Son bastringue, aprés tout, n'est qu'une mascarade,
Des artistes y vont... méme de Bobino,
-+ Je le sais... mais le reste est bien méli-mélo ,
Je v’y ghterai rien... D'ailleurs, de la riviére ,
Moi , je P'ai repéché la semaine dermerc,
J"uunn dit lui laisser faire ‘au moins six plongeons.
BEL1ERO.
Bien , nous conspirerons entre deux rigaudons.
S8ERTOUCHATUD.
De tous ees freluquets , je veux qu'on me distingue.

’



14 MERINOS BELIERO,
BELIERO. *
A ¢e soir,
SERTOUGHAUD.
A ce soir. i
BELIERO.
Au bastringue.
SERTOUCHAUD.

Au bastringue !

FIN DU PREMIER ACTE.

Gonsoenessee

'ACTE SECOND.

——

Le théitre représente le café de Renardi.

SCENE PREMIERE.
RENARDI, TKISTRAM.

RENARDI. L
Tun'es qu'un malotru.
TRISTRAM.
Vous étes bien poh
RENARDI.

'

Qu'un sot.
TRISTRAM.
Que de bontés!
RENARDI.
Qu’un manant.
TRISTRAM. i
-Grand merei.
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ACTE II, SCENE L. 15
. RENARDI. .
Tgnorant barbouilleur, et méchant figuriste,
Ibte sied bien, vraiment, de trancher de lartiste!

TRISTRAM.
. Jai tort.
RENARDI.
Pour les amis , n’as-tu pas travaillé ?
De quoi te plains-tu done?
TRISTRAM.
De n'étre pas payé.
RENARDI.
Voyez le beau grief.
TRISTRAM.
Je suis un pauvre hére.
RENARDI. .
Parce que tu n’as rien tu vas chanter misére ?
TRISTRAM.
Je n’ai pas un croquet & mettre sous ma dent.
RENARDI.

Heureux coquin ... Parfois j'en voudrais dire autant;
‘Les indigestions m'abiment. :
. TRISTRAM.
) Quel dommage!
BENARDI.
C'est toujours un honueur que d’avoir de Pouvrage.
 THRISTRAM.
Je me passerais fort d'an honneur.a crédit.
Hélas! j'ai tant de mal et si peu de profit!
_ RENARDI.
Pour te refaire un peu, parle-moi de ma féte.
Ta n'es point invité.
TRISTRAM.
Vous étes trop honméte.

L
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v RENARDL
Nous allons faire ici le plus joli repas...
Sans toi.

TRISTRAM.
Sans doute.
RENARDL.

Autant de tétes q\ze de plats...

TRISTRAM.

Et pendant ce temps-la , je me brosse le ventre.

RENARDI.

J’entends un Ommbus . Dans la maison on entre,

Va-t'en,
TRISTRAM.

Bien obligé.
RENARDI.
Je te vexe.
TRISTRAM.

Assez bien ;
Je devrais vous le rendre, et je n’en ferai rien. -
Je sens qu'a yous aimer mon naturel me porte ;
Mais si je sais pourquoi , que le diable m'emporte.

SCENE 1II.
RENARDI , STONO.

STONO.
Je suis extasié , ma parole d’honneur!

1! sort.

- Des rafraicbmemens des verres de couleur,
Et trois musiciens!.. Qucl luxe, et quelle féte!
On ne serait pas mieux & trente sous par téte!

RENARDI.

Y pensez-vous , Stono , malgré I'arrét rendu,

Venir danser jci?
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ACTE 1I, SCENE IT. 17
STONO. co
J'aurai mal entendu.
D’ailleurs, qui voulez-vous ici qui me devine?
En Pierrot déguisé, quand j'aurai sur la mine
Ce faux nez effrayant , long comme un jour sans pain , '
Le serre-téte au front, les manches sur la main,
Regardez, il faudrait avoir de la malice...
Blanc comme un tablier de vos garcons d'office.
RENARDL
Mon bon ami Stono, vous étes trop farceur. .
STONO.
Je ne peux pas changer ; c’est la tout mon bonheur.
Le jour, jaime 4 rouler de guinguette en guinguette ;
De la grosse fruitiére a 1a mince grisette
Je proméne en vainqueur mon hommage envié ,
Et l'amour du matin le soir est oublié.
On me voit sans pitié faire des traits aux femmes.
La nuit , quand vous dormez a ¢6té de vos dames,
Moi, de vingt tapageurs le chef et le héros,
Je cours tous les quartiers en cassant des carreaux.
Je brave la patrauille , et connais cent cachettes ;
Je fais peur aux passans , j'arrache les sonuettes,
Je souffle les quinguets , éveille les portiers
Et je suis , en tous lieux , I'effroi des épiciers !
Voili, voila la vie!... Oui, croyez ma sagesse,
L’homme n'a sa raison qu’au fin fond de l'ivresse.
Le calme, cest la mort ; la gaité, c’est le bruit.
On peut au violon aller passer la nuit;
On peut étre arrété, recevoir des taloches ;
Mais on ne vit heureux qu'en faisant des bamboches.
RENARDI.
Je me suis reconnu dans ces faits éolatans. ~

\
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Jétais un fier gamin , quand j'avais dix-huit ans !

Mais je ne puis souffrir...

STONO. '
Oh! laissez-moi , de gréce,

 Le plaisir si piquant d’admirer la grimace

De ce vieil animal qui doit étre yexé.

RENARDI.
Pour dieu , cachez-vous donc ; c’est déja commencé.
Dix personues,, au moins , ont va votre visage.

. .. STONO. |
Voici notre barbon , je file. © Il sort.

'SCENEIIL.

. RENARDI, BELIERO, HELENE, CADET,
SERTOUCHAUD.
RENARDI.
Mon hommage,
Madame, en ce beau jour, peut-il vous étre offert?
'HELENE. -
Je m'en soucie , hélas! comme de Jean de Wert.

. RENARDI.
Vous biillez ? T
HELENE. .
Je m’ennuie , et d’une étrange sorte ,
Aprés quelques instans , je gagnerai la porte.
RENARDI.
. Tout comme il vous plaira. Moi , je sais recevoir ,
Et je n’aurai pas I'air de m’en apercevoir.
HELENE.
De qui sont ces dessins ?.
RENARDI.
C'est de monsieur Grandville.
Vous avez sous les yeux un époux imbécile,
Dont le chef ombragé de rameaux monstrueux...

i
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ACTE II, SCENE IIL 19
HELENE. .
Oui , je comprends 'embléme.
CADET,
11 est ingénieux.
BELENE.
. Taisez-vous donc, bavard.
- CADET.
'Le galoubet commence;
Voulez-vous avec moi pincer la contredanse?
HELENE.
Flineur , vous arrivez toujours mal-a-propos ;

Monsieur m’a retenue.
CADET.

En ce cas, au repos.
RENARDI , @ Béliéro.
Vous danserez un peu?

BELIERO. ’
Danser!... un vieillard d’dge ?
RENARDI.
Mais la féte est pour vous.
BEL1ERO.
Clest déja du courage

éne d'oser marcher seul avec ces jambes-la.
RENARDL , @ Béliéro.

Voyez dans tous nos jeux , celui qui vous plaira;
Nous avons des échecs.

BELIERO.
J’en redoute un.
RENARDI. La ?
drogue

BELIERO.

Au Théitre-Frangais , elle a souvent la vogue.
RENARDI.

Le Chevalier cornard?  °

Y
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BELIERO.
Je I'ai joué chez moi.
RENARDI.
Le piquet, le loto... la mouche? -
: SERTOUCHAUD , montrant le jeu de Uoie.
J'apercois
Ce qu'il nous faut l’eapnt a ce jeu se déploie.
RENARD1, s’en allant. .
Vous voila téte-a-téte avec le jeu de I'oie.
1l sore.
BELIERO.
Six... Je suis sur le pont.
SERTOUCHATUD.
Quittez donc cet air triste.
Douze... Je vous déplace.
BELTERO.
Avez-vous votre liste?
SERTOUGHAUD.
Je vais vous la donner. Ce sont des gens de cceur,
Qui ne se nomment pas.
BELIERO , déroulant un énorme papier.
~ Mais c’est un Moniteur.
Trente! : : :
SERTOUCHAUD.
Clest bien assez.
BELIERO , se levant, et criant d tue-te‘le.
Commengons I'entreprise !
RENARDI , du fond du bal.

Plait-il?
SERTOUCHAUD.
Parlez plus bas.
BELIERO.

' Clest vrai. Lorsque je veux 2
Tout cassé que je suis , j'ai parfois un bon creu

-

1#’ |
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ACTE 1f, SCENE'IV. 21
SERTOUCBAUD.
Ainsi donc , & minuit, vous serez sur la rive?
BELIERO.
Un moment... Mais je suis toujours sur le qui-vive;
Si I'on nous découvrait ?
SERTOUCHAUD.
Fiez-vous & mon soin.
BEL1£RO.
Fh!... trénte-deux braillards, cela s'entend de loin.
Da lieu du rendez-vous c'est le choix qui me tue;
Car on n'a jamais vu conspirer dans la rue,
Nous allons , a coup sir, éveiller les voisins.
SERTOUCHAUD.
1ls ont le sommeil dur.
BELIERO , @ lue-téte.
Achevons nos desseins!
SERTOUCHAUD.
Eh! parlez donc plus bas!
. stL1éno.
Que le diable t empoﬂe'
J'ai beau me retenir, la nature est plus forte.
SERTOUCHAUD.
Allons , décidez-vous.
RENARDI.
Messieurs, vite au souper.
SERTOUCHAUD.
Iy eours sur ennemi c'est autant d"attrapé.
Il sort avec tout le monde.

SCENE 1V. .
BELIERO , HELENE.

BELIERO.
Eb bien! tu n’y vas pas?

=]
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22 MERINOS BELIERO,
HELENE.
Non, je suis... toute béte.
BELIERO.
Toi seule es, cependant , la reine de la féte.
Ton absence, a coup sir, fera mauvais effet.
HELENE, révant.
Ce Pierrot-la m'intrigue... Oh! comme il en savait!
BELIERO.
Crois-tu qu'en ce moment je parle i la muraille?
Expliquons-nous un peu : de moi chacun se raille;
Je commence & sentir qu'on peut avoir raison.
Autrefois vous aviez toujours . quelque chanson
Pour charmer du tricot le travail monotone ,
Et de votre silence aujourd’hui je m'étonne.
‘Vous mangiez comme quatre, et vous n'avez plus faim.
Vous abandonniez tout au seul bruit du erincrin,
Et je ne vous vois plus faire de pirouettes.
Tous vos jours s’écoulaient a tailler des bavettes ,
Votre bouche, & présent, ne vous sert qu’a béiller?
Et pour vous faire rire... il faut vous chatouiller...
Ma femme! auriez-vous fait par hasard des sottises ?
Amoureusement. )
Ah! 'l en est ainsi, je veux que tu les dises,
Mon bichon, je t'en prie...
HELENE.
Ah! voila du nouveau...
Que jaille,, de vos yeux arrachant le bandeau,
‘Vous réciter ici ce qu'ailleurs j’ai pu faire!...
Tachez de deviner, mon cher., c’est votre affaire.
BELTERO.
“Cest juste , et me voila tout-a-fait rassuré ;
Mais dans quelques instans je recommencerai.

.

B
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SCENE V.

" Les mimes, SERTOUCHAUD, CADET.

CADET.
Etes-vous siir au moins de ce que vous me dites?
SERTOUGHAUD.

Eh parbleu , i’y vois clair : il fuyait mes poursuites; .
Mais , malgré son faux nez, moi j'avais I'eil dessus. *
CADET.

Des galopins , mon oncle, en ces lieux sont regus.
On se moque de vous.
BELIERO.
C’est assez leur usage;
Mais voyons, qu’est-ce encor? pourquoi tout ce tapage?
CADET.
Malgré leur bel arrét , Stono danse en ces lieux.

Pos possible! BELIERO.

.

HELENE.
Allons donc!
SERTOUCHAUD.
Je I'ui vu de mes yeux.

HELENE. -
Clest un Pierrot , gageons... Quand nous étions assises,
Il m’est venu , tout bas, dire un tas de bitises.

BELIERO.

Pourle coup , c'est trop fort... c’était un coup monté,
On m’a pris pour plastron : qui s’en serait douté?
Voila, je vous I'avoue , une couleur perfide ,
Et c'est bien imster I'dne jusqu'a la bride!

CADET.
Mon oncle, croyez-moi , n'en prenez nul souci ,
C'est moi qu’on a voulu mystifier ici.
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BELIERO.
Du tout ; je ne veux pas, Cadet, que tu ’en méles.
CADET.
Ce pékin-1d,, mon oncle, en verra de cruelles...
Votre femme , grand Dieu! s'en moquer devant moi'...
Il passe devant Béliéro. ~ A Héléne.
C’est m'insulter moi-méme. Oui, calme ton effroi:
Lg bras de ton Cadet t'aura bientét vengée
BELIERO.
'Va toujours , mon gargon.
CADET.
Flle m’a protégée.
Sortez , mon oncle, et moi je vais pour ses appas. ..
) BELIERO.
Rosse-le, 'y consens, mais ne m’en préviens pas.
A Sertouchaud.
Mon courroux , cette fois , n’est pas un feu de paille;
A minuit! on le veut... C'est fait , je m'encanaille!

\
SCENE VI
CADET, STONO."
S8TONO, se jclant surun tabouret.
Par ma fol, ca commence & devenir tannant :
Quand on prend du tabac , qu’un faux nez est génant!
Il defmt son nes.

Je puis donc a loisir degusler une prise.
. Il éternue.

CADET.
Dieu vous bénisse... Ah! ah! je te tiens.
STONO. v

Par surprise ,
Cela n'est pas de jeu... Voyez le bel effort!

AN, e L e ome— .
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CADET. .

Vous vous défigurez, et vous n'avez pas tort.

On nc peut quy gagner, quand on a lair si béte.

) STONO.

Fantassin, mon ami, cela n'est pas honnéte.
CADET.

Un militaire est-il tenu d'étre civil?
STONO.

Ta veux donc essayer si ton sabre a le £il?
CADET.

Je ne I'ai pas sur moi; mais ma poigne est solide.
STONO. .

Jean-Jean , souviens-toi donc que y'ai brossé I'Alcide.

CADET , avec chaleur.
Ce n’était qu'une chiffe... .
STONO , riant.
Et tout doux , parlons bas,

Que la société ne nous entende pas.
CADET.

Quand on rit de ma tante, on rit de moi, ce semble.
STONO.

Preuve que vous avez eu des rapports ensemble.
CADET.

Cancannier!... a I'instant tu vas étre échiné.
STONO.

Tu veux absolument faire du raisiné...

Combien de temps veux-tu nous peigner la tignasse?
CADET.

Jusqu'é ce qu'il en reste un des deux sur la place.
STONO.

Ca va; 1vais avadt tout , quels seront nos témoins ?
CADET.

Pour moi, jen'en veux pas d’autres que mes deux poing:s
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STONO.
Nos quatre alors.
CADET.
Minuit.
STONO.
Bien.
CADET. .
i FHeure militaire.
. STONO.
Etle lien?
CADET.
Le chemin qui méne 4 la riviére.
STONO.
Tope; P'un de nous deux ira, dans cet assaut,
Prendre une demi-tasse au milieu du ruisseau.

FIN DU DEUXIEME ACTE.

ACTE TROISIEME.

Le théitre représente une place publique. — Il fait nuit.

SCENE PREMIERE.

SERTOUCHAUD, TRISTRAM, DEUX
GOUJATS.
SERTOUCHAUD.
Puisque nous pirons, entendons-nous d'abord ;
Sur ce que nous voulons, tichons d’¢tre d'accord.
Qu'est-ce que nous voulons?
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DEUXIEME GOUJAT.
Moi , je veux étre maitre.
1l faut des compagnons , mais je ne veux pas I'étre.
PREMIER GOUJAT.
Je suis las de coucher la nuit sous les hangards,
Et je veux un hétel , comm’ ces gueux de richards.
S8ERTOUCHAUD.
11 faut que cette nuit ils descendent la gmle
Tous.
TRISTRAM.
J’en veux sauver un, ou sinon je bavarde
SERTOUCHAUD. )
Tu ne sauveras rien ; ils la danseront tous.
DEUXIEME GOUJAT. )
Notre tour est venu d’empoigner les gros sous.
PREMIER GOUJAT, d Tristram.
De ta part, mon gargon, je crains quelqu’anicroche.

Jadis , tu fus...
TRISTRAM.

, je suis de cloche;

M
Et ma moralité...
SERTOUCHAUD.

Pour Dieu! n’en parle pas. -
Avec ce ton mielleux , tu m’as I'air d’'un Judas.
TRISTRAM.
Ne criez pas si haut : quoique la nuit soit sombre,
T2 bas, sur le pavé , j'entends marcher une ombre.
SERTOUCHAUD.
C’eat ce jeune Monsieur , qui, sur les boulevards,
Joue encore une fois I'Ecole des Vieillards.
Ne vous éloignez pas. Iis se tiennent a U'écart.

&
s L
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SCENE II.
B]’ELIERD, seul,

. Faut-il étre godiche,
Pour venir & minnit, crotté comme un caniche ,
Discourir en plein air avec des va-nu-pied,

Moi si sujet au rhume, et presque estropié !

Tandis que je pourrais, blotti dans ma ruelle,

Voir se coucher ma femme , et... dormir auprés d'elle.
Mérinos , mon ami, vous étes un vieux fou.

C’est ton hymen , butor , qui 'a cassé le cou.

A tes quatre-vingts ans, quelle sotte manie!
Lorsque 1'on prend si‘tard femme jeune et jolie,
Cela peut réussir , mais ce n’est pas commun.

. Avant cette sottise , aucun trouble importun
De ma tranquillité ne reculait les bornes,

Et je ne craignais pas que I'on me fit les cornes.
On me traite aujourd hui tout haut de cornichon ,
Et...

SERTOTCHAUD, s’avancant.
Votre monologue est-il encor bien long?
BEL1ERC.
Javais & m'adresser encor quelques injures;
Mais pour vous obliger je ferai des coupures.

Ils entrent tous.
PREMIER GOUJAT. o

Quel est ce roquentin?
SERTOUCHATD.
C’est le vieux commandant
Des Chevaliers de I'Arec. .

DEUXIEME GOUJAT.
' Ah! bon commencement.
Pour nous faire la main, ajustons-lui I'échine.
Tapons. ~
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SERTOUCHATUD.
“ Laissez-les faire. On se jette sur lui.
BELIERO.
A l'aide , on m’assassine!
SERTOUCHATD.
Mais ne criez donc pas , ils vont bientdt cesser ,
Et ce n'est, aprés toul, qu™n moment & passer.
La, c'est fait... Vous voyez, c’est une bagatelle.
BELIERO , se fioltant le dos.
‘Amis , je ne veux voir qu'une preuve de zéle
Dans l'accueil un peu vif que j'ai requ de vous.
A Sertouchand.
Cii, pour les haranguer par od ‘commengons-nous ?
Drabord, il ne faut pas sentir le mélodranre.
SERTOUCHAUD.

Comme on parleaux Frangais,parlez-leur : sur mon ame,

o

L'ouvrage est tout miché : relisez Procida,
Votre discours est fait , vous le trouverez 1a. -
. BELIERO.
Allons, changeons de voix... Ma querelle est la vétre :
On prétend que ma femme ose en chérir un autre.
Draccidens biscornus on accuse mon front ;
Les rours et les couplets ont redit mon aflront.
Or, sachez que ma femme, aussi sage que belle,
A son caduc époux resta toujours fidéle ;
Sachez... .
) SERTOUCHAUD.

Je dois vous dire ici,, mon général ,

Que tout cela nous est parfaitement égal.
On entend une voix qui chante.

Au clair de Is lune,
Mon ami Pierrot...
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SERTOUCHADD.
Casse-cou ; j'en vois deux qui vers nous se. dét'achent.

La méme voix.
Qu'est-ce qui passe ici si tard,
Compagnous de la Marjolaine?
Qu'est-ce qui passe ici, si tard
Dessur le quai?

SERTOUCHAUD.
On vient; marche en deux temps. Que les braves se cachent.
SCENE HI.
STONO, CADET.
CADET.
En ligne!
STONO.
M’y voila... Tu vas bient6t plier.
: CADET. .
Allons, vite.
sTONO.

Attends donc,, ’dte mon tablier. "
A nous deux!..
CADET lancant un coup de poing.

Tnens
STONO.

AhLbah! je suis & la- pmcfe.
CADET.
Si j'avais mon briquet , tu serais bien malade.
STON® , montrant le poing.
. A T'anglaise , Cadet , voild mon poing d’honneur.
CADET.
J'écume !

" STONO: -
Moi, je bous!
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ACTE III, SCENE III. '

CADET.
Yadone, farceur!
STONO , donnapt u»-orec=en-jambe. .
Enfoneé! . Il se sauve.

' TOTS.
Bien, bravo!
CADET, par terre.
J'ai la joue en compotte.
BELIERO.

C'est mon pauvre Cadet ! Grand Dieu! quelle calotte!
Comme ils 'ont arrangé! Ma foi , je n’y tiens plus !

TOUS.

Marchons' i
BELIERO.

Oui , les retards deviendraient superflus !
Qu'd mes cris sans délai on s’assemble en bon nombre !
Tous les woisins paraissent d leur fenétre, en bonnet

de coton. |
Personne ne nous voit , nous conspirons dans Pombre.
Nous avons vraiment I'air d’'un ramas de filous:
Mettons, au point du jour, tout sens dessus dessous;
Tapons i droite , & gauche , et que chacun dans l'ile
Ressente , & son révell les effets de ma bile!
Rossons sans regarder, et tant pis si nos coups
Viennent, dans la mélée, & s'égarer sur nous.
.Qu'on s applnquo, surtout , & mies amis intimes.
Je vous donne, en i-compte, & ch vingt centimes.
: Il les distribue.

Que mes fréres de I'Arc, arrétés dans leur lit ,
Aillent au commissaire avouer leur délit,
Et pour laver enfin bien en plein mon injure,
Qu'ils ne partent de li que pour la préfecture!

\

FIN DU TROISIEME ACTE.
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ACTE QUATRIEME,

Le thédtre représente la chambre & coucher de Mérinos
Béliéro.

SCENE PREMIERE.
HﬁLENE, seule; elle regarde a la fenétre.

Les chandelles partout sont éteintes.
Elle regarde @ sa weilleuse.
' Plus d’huile

Dans ma veilleuse.

Elle wa a la croisée.

Encore une étoile qui file.
De la lune je vois décroitre le croissant ;
Elle va se coucher... j’en voudrais faire antant.
Elle revient en scéne.
. Od diable est Mérinos?... Dans quelle tabagie...
Mais il ne fume pas tant que moi, je parie.
Elle s’assied. .

SCENE II.
HELENE, BELIERO.

BELIERO , contemplant sa femme.
Héléne encor debout... assise en son fauteuil !
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Bobonne... clle m'attend pour mieux taper de l'eeil ;
Quand nous sommes tous deux , nous ne faisons qu’un
- HELENE , d elle-méme. [somme.
Si ce petit Cadet rentrait avec mon homme,
. Je craindrais...
BELIERO.
Ne crains rien.
HELENE.
Quoi! c’est vous?.. Ah! tant pis!
Qu’est devenu Cadet?
’ BELIERO.
Cadet?... Il est occis.
HELENE.
Oh ! que non!
BELIERO.
Oh! que si! J'ai repris ses bretelles.
- BELENE.
Cadet... Cadet occis!... O douleurs éternelles!
Dans un moment d'ici je n'y penserai plus.
BELIERO.
Oui , les absens ont tort.
HELENE.
Et les morts encor plus.
BELIERO.
Mais il sera vengé demain.
HELENE.
La belle avance!
: BELIERO.
C'est un petit complot rempli d’extravagance.
) ’ HELENE.
Taisez-vous.
BELIERO, effiayé.
Renardi!
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" SCENE Il
Les mtmes, RENARDI, TRISTRAM.

RENARDI, bas a Béliéro.
: J'ai découvert le pot
Aux roses.
: BELIERO.
Découvert!
RENARDI.
Voyez ce grand nigaud,
Qu's chaque instant, partout , j'écrase,, j’humilie ;
Eh bien! ce dréle-1a veut me sauver la viel...
A Tristram. -
Je te ferai, morbleu , périr sous le baton !
. . BELIERO.
11 le mérite bien....
RENARDI.
Allons done... parle done.
Nomme-moi les lurons qui, dans cette secousse ,
Veulent i nos amis donner le coup-de-pouce ?
Tristram se taft.
Tu ne dis rien, bavard !...
BELIERO.
Vous étes muet ?
TRISTRAM.
. Oui.
BELIERO.
Vous parlerez pour moi , je répondrai pour lui.
RENARDI, d Béliéro, montrant Tristram.
Je vais donc commencer son interrogatoire.
BELIERO.
Je suis son avocat.
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RENARDI.

Bt i votre téte? Du-.mox 5 quelle m&chone.‘;
_BELIERO, metlant la main sur la bouche de Tristram
qui vent parler.

Il n'en sait rien.

RENARDI. .
Combien

BELIERO , méme geste.
11 l'ignore.
RENABDI.
Enfin de quel moyen
Vous serviez-vous? .

‘BELIERO , méme geste.
Jamais il n’en eiit connaissance.
Il se rassied.
Maintenant , nous voila sirs de son innocence.
RENARDI.
Peste.!... vous allez vite en besogne, papa.
Sil'on j )uge:nt toujours de cette facon-ld ,
Les avoués n’auraient pas d'eau souvent & boire.
Recommencons un peu notre interrogatoire.
BELIERO.
C’est vous qui me génez , mon cher, apparemment ,
Et je suis devant vous tout je ne sais comment.
RENARDI,
Eh bien! en ce cas-la... voici ce qu'il faut faire :
Tous les deux , dans un coin, arrangez votre affaire.
Je serai toujours la lorsque vous reviendrez,
Et vous ne me direz que ce que vous voudrez.
Béliéro et Tristndm se mettent dans un cein.

Ktiez-vous?

Rt
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SCENE 1V. |
RENARDI, HELENE. |

RENARDI.
Tls s’éloignent tous deux... et sans me dire gare.
Si c’était...pourquoi non?..cependant...c’est bien rare.
Mérinos , mon ami... non... si... Sa femme est la...
Je n’ai rien a lui dire... elle bavardera.

A Héléne.

- Lancien est rentré tard ?

HELENE.

Je n'en fais point mystére ;

Dailleurs, ce que je sais, je ne peux pas le taire.
Le vieux , depuis hier, est tout tarabusté;
Eu rentrant il a mis son bonnet de cété.
11 a frappé du poing sa téte et la muraille,
Disant : sabre de bois et pistolet de paille!
11 s'est mis en rapport avec des gens de rien,
Des gueux , des ravageurs, des mangeurs de tout bien,
Qui n’ont ni feu ni lieu... ni dessein de bien faire;
Qui pour un litre ou deux rosseraient pére et mére!... .
Vous en ai-je assez dit ?...

RENARDI.

J'ai tout ce qu’il me faut!

La bécasse est bridée.

SCENE V.
Les mixes, BELIERO.

BELIERO.
11 n'a pas dit un mot.
Ainsi nous ‘savons tout maintenant.

RENARDL. -
Vieilie base !

Rt — il '”ml“ll
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Tu montres ta ficelle, et tu veux qu'gn s'sbuse!
. BELIERO.
Je pourrais d'un seul mot , rabattant ton caquet ,
Te tenir in castu pour garder mon secret ;
Mais je n'en ferai rien, il “Fauf du sayoir y vare
RENARDL . :

Au premier cabaret ce dréle va me e suivre,

Riang. .
Sa langue pourra bien vous gauser da soudi.
BELIERO. .
Je ne sortirai pas, pour qu'an m’arréte ici.
Renardt sort avec Tristram.

SCENE VI *
" BELIERO ; HELENE.

BELIERO. -
Ahga! ma chére enfagt, tu sais qué je conspn-e?
Hs ont dit qne J'étais.. - .

HELRNE.
Mon Dieu, laissez-les dire.
" BELIERO. .

Mais c’est pour ton honneur. . .

HELENE?,

© Clest a; tout de bon'?
Et si je vous disais... - pouzg ’

: . BELLERO o
‘Qudit T’ o

e ity
w vt ;ﬁu ils ont tous raison. .
i w‘eb«m cdinwionnm le silegoe ,*
estifchié... punissez yotre offgnse y
8:.: battez-moi, rpssez-mai comme il faut,

'mwwmendannez trop!
4
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' ' BELIERO.

Tou honneur !
HELENE.

Court les chmps
). -BEMERO. |

" . . Es-tu folle,
Ma ferame? L P
. .  HELERE.

Fai.perdu mon hooneur.., ma parole!
ntuino '

Quel est le muémhle & qui je-dois cela?

HELENE,”
Michel !...
. pefiRe, tre‘s-agile'.
Jele savais ; mais aprés celui-la?
HELENE.
Aprés . dame... Paccard.
B Lléko, impatienté.

C'était avant la noce.
HELENE, tendrement.
Tu devrpig sur tout ¢a passer un coup de brosse.
Baissant les yeux.
Il n'est sx bon cheval ‘qui ne bronche parfois.
+BELIERO.
Quand nous.sérons adix nous ferons une croix ,
Est-ce le grand Auguste ou le petit Emile ?
- Jele unral, morbleu, dusse-]e en nommer mille.
. HELENE,
Mm a-t-on ‘amau fait.de ces questions-la?
' BEL1éRO.
Et mhl qui m'exposais pout eette... Ah! uiidi,
Quand je yeux n'é¢tge rien , tu me fais qu cl\ose.
H prend sa canne, la léve, et la laisse
Ah! c'est & mes projets ton amour qui aoppone 5
Clest une frime.

P ii . ) A,..:__‘_" .
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méLine” Y
* -Ah'%hon.
© migtino.
o L'étre & quatredvingts ans !
Tu ne Qouvau dong pps alwndre quelque temps ?
) : VH’. '

Les wbuss UN cnzvﬂ.mn DELANC.
cn’n’bu.mn .
Ls chevaﬁan de l’Av sont 1, @»vou sftendent:

Au Grand- Gerf 'y
- pELIfRO. %

Au Ggand-Cerf.#Cbs¢ bien;moi qu'ils ﬂenmﬁent
Ma patrague déja dit trois kearesun qpart,

Et meg gaillards bient§... T I
LE ci‘:ﬂm‘n
o Ils spnt gﬂs 1Umhvnd
A veadu Ja mécllq. ‘
) . nét.zn , .
‘. ' sﬁmtm Om 8’ ’
l-n-n les ﬁem
Etgavoussppren&n  ULte "‘ .5
sELERE. -
v Je vais u'Mnélea .
Les calmer... AL
. tiumo Yo . .
Non.,. . T [X 2 .
., uﬁﬂ" . - . .
. ‘ . ‘S‘ he ® - . - R
. . MgROl :
* N w NoR, umi' un MIIIOI
Ne Pest Laissé mnggelﬂamqsnr le-io} . .
.
nmnu Qdu-nnnt !c'rt.. :
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. ACTE cmc}u;EMrs.

. ~

Le théitre représente,ut fv'w‘lllop 'en treilllge, situé
dat dh enclos. L. ﬂs murs sont gagnis de ﬂéchec
rangées comme des queu&'ﬂe hillards. — Au fond,
on apercbit un gr&d mit ornéfle fletrs ,‘gvec un bdt
en blanc, et en hau\ une ov"’atucheo

- SCENE PREMIERE .
BELIERO, SRRTQUCHAUD, assis sur une chaise,

. p o4 e qu'mort

*

. snn’roﬂcaum woulant se leder of ne b powwant pas
Convenez paintenstit, bien qu'il soit un pen tard,
. Que vous ave été ternﬂen‘tent jobard.
Cetholnme {tai ghez vous , gtsans étre trop brave ,
Voha Immen nisénrent l’enfemer daits la cave: o
BEMERO.  ° !
Vous avéz blen%‘out Pair, mon-ami, d'en | sortir.
. Vraunent vous étes gns‘l,neﬁu vous pgu-
. SBRTOUCHAUD. .
Ppnr ee st de ;[‘rlbtram avée gd triste mine .
Tla tohit dit, d’ab¥d..« Il ne tient.pas sbopine.
Enfin, nous agol)m%a Qaand j ]e vous.ceatmol'
Car lorsque c::ul;;n quig’ont ni foi ni loi,
Auron} mis s itié nﬁndos ¢h pgrin s -
Pusolrne nesviendra cofifoler le m«hde?ehih
. \'ous avez urfe ferhnie 3... . .

. AR o
~
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BELIRO. ’ !
4 Ab! tom’y fais penler
Au fait, j'aurai quelqu’aii du moins powr me panser.
On entend unroulement de thinbour.  w
«SERTOUCHAUD. .
Aie! aie! aiel...ils sont1a!
BELIERO-
Dieu! enaila i:olﬁue'
SERTOUCHAUD-
Aldez-mo!donc un pen ; je veux que cette clique
Sache que , sans broncher, on perte encor son via.
BELLERO.
Ob! vous tes trop lourd! -
SERTOUCHAYD.
Au fait , je suis e traing
Il s’endorns
‘ SCENE in. - -

Lzs ubues, RENJ\RDI ,STONO, t.n-(mvu.ms
DE 1'ARGC,, endimanchés avex das ve mbgp,de.r
chapeaux couverts de rubans rougs » et .arcs d
la muin.

RENARDE , papler ada .
Sertouchaud , veus savez de quoi I'¥h vous ‘cct&e,
Tl n'est plus temps iciide chevsher quelque ruse; *
Avez-vous & parler? . Sertouchaud ronfle.

Oni? “

© @, 38TONO..
- Clest non 'qu'il adit.
. RéLIRo.
Du‘iont il pronflé. . & . -
,  RENARDL

Monsiear dot; d “‘Q‘

L3

.
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*11 fera tout-a-Iheure un assez vilain réve. i
*Passons toujours & vous, ‘afin que tout s'4chéve.
BLIERO ,ﬂrant son chapeau.
Bépéchez-vous an peu.
8TONO.
Ah! Monsieur, couvrez-vous,
.Nous sommes tous ici pleins de respect pour vous.
-~ ‘pfrigro.
Je veux moins de respect , et plus...
' RENARDI.
Allons, silence!
- Songe que notre chef nous doit 'obéissance.
Or, voici ton arrét, égoute-le done bien :
Des Chevaliers de lArc toi, le chef, le doyen,
Blanchi dans le savon , nourri dans omnelle )
Tu fais aux houthulers une guerre mortelle;
Tu veux organiser netre destruction,  +
Au lieu de demander votre démission. ~
Catte sottise-la mérite récompense ,
Et pour I'honneur du vorps , tu feras pénitence.
Au pied de notre mét, tu vas étre trainé,
Tu mettras des gants b]gncs ton chapeau galorné;
Tu tiendras I’ d.u-d ormé de sa cravate,
Et tu vas, par fios mains , recevoir.a savajte.
-t BELIERO.
Jen appelle!
. RENARDI.
Pardon, il faut que vous»sachiez
Que c;st absolument comme si vous chantiez.
pEn1Ro.
Alprs je vous-prendrai sur un défaut de fornie;
Ca n'est pas difficile , et'J’en vois un énorme.

Vous ages.faft voer celui qui m’insulta.



,-ACTE V; SCENE IV, 43
: BENARDE - 4
Bah!...I'on ne yreml pas garde §- cu.muérem
i . STONO. '
De leur arrét, Mmmeur, vous, me voyez malale; H
Je navais opmé que pur la bastornader .
sLrtro.
Je suis vmmenw de cette attengion. T
.- RENARDL ,
On vous permet, avant votre exécution,
De erier contre nous, pour &tre moins maunssades”
BELIERO.
Ce sorait bien iei le cas ¢’nne tirade. .
J'ai vu samedi ‘soir, boulevard Saint-Martin ,
Un vieillard subissant ‘¥-peu-prés mon destin.
Je vous attendrirais en imitant ses rimes.
RENARDI.
Mon cluer, quand vous direx des vers aussi. sublmes,

.'&ctout sans interrompre , on vous écoutera :
malgré vos défauts, chacun vous, absoudra.
" Montrant Serlouc’mud

Qu'on emporte Monsieur. ' Jls sortent.
. . Sﬂm .. Lt PR
BELIERO, seul” :
' " Ja gavatte ﬂmm age!

Qui-montte ici son néz?... 1apen;ou un visage :
Clest Heéléne... oublions quelle m’a fait des traits.
Mais boudonl'll d'abord; je serai tendre aprés.

SCENE T¥,
BELIERO, HELENE.
© o ‘mEckes, T
Sie! Bélidro fatt <ighe giie non.
Sit, sit!... mon ami, je le vois, je t'embéte.

| TR . .

v

*

<
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“ - MERINDS BELIERO,

Ello s'qpproche.,— 11 8 tourne pour nétre pasvu.
. Un regird, vw.xefus , fnéme une y:obeneue,
Plncez ou pudonnez soyez sévire on doux;
Mais que j'emporte du nioinis quelqié chose 8¢ vous.
Pas moyen, ti fus Poif#s... Alors,j'ai lhdnnieur d’étre...

BELIERC. S ~
* Sije laMaisse aRor ; elle va dispardfire. -

Sit, sit, sit, tu m’as bien fait croque: le marmot.

NELENE.
Jai'su gque tont cela ‘n'était que_pour witet. -

BELIERO
Et vraiment ce retard me ('amnt de la peine.
. HELENE.
Quelle bétige! Allons,, tu connais bien I'Héléne
De Ménnos -~Sans moi, pouvais-tu déguerpir?
Y On wient chercher Béliéro. '

. : - SCENE V.

« Les nimes, STONO, res CHBVALiERS DE L'ARC.
. STONO.
On commencera quand... ga vous fera plaisir.
HELENE.
Débaerasses-vous—en,, et lé plus t6t possible. ®
% BELIERO.
Tu crois ? .
HELENE.
C’est sitdt fait. '
BELIERO. .
Dieu! comme elle est sensible !
LE pnvns en dehors. .
Commencez , commeficez ! -
nnu:no
: Pafiencey on y va.
A-t-oa vu des galﬂuio preuéa comme ceux-la?
Iis sortgnt.
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* AefE V, SCENB V. 45
mELENE. |
Leur chef, lefir président , le traiter Muﬁt Heéggye !
Ilsn ouronf']anms . Je cheg homme ex sunmgre
Ils n'autdnt’pas le cdfur ausii dur quie cela.
On-eltend le bruit dm«mps de Savatte.
' BES vonh n nouuu . .
Bmo’ brivo! - -
UNE VOIx DE ntux
o] Plus fort!
nﬁln ¢

. b 'l ila!
mcmiﬁvm ieu! I'y voi

-,

-~ nh%“l’bu ’dnmgte

Courons sans plus tarder.” ~ Eif sort ment.
nnunpl nwnt dnwavytq.

ieurs , Paffaire est faite.
II: rentrent tous.

n&un. . .

Ehbneﬁ'cestdoncﬁm? .t
. SERTOUCHAUD. . .
‘ Cela m’a dégmé

BELI£RO , .nj‘rodunt les'reins.

Ca ne fait pas le mal que ]aums sap
RENARDY, d B¥liéro.
Conspire une autre fois avec moins d'i nn”ndelfoe
séLifno, & Héléne.
Mettez dans vos aveux y'pen plts de décence.
. HELENE , @ Sertouchand.

Choisisses mbux. vos gens ppur n’étre pas trabis.
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6 MERIWNOS BELIERO. °

8ERTOUCHADD , 4 Stono.
llqyeeo& ynypea plus le repos des maris.
< BEigsao.
CLangez vos actifns , passe ;.mais , je vous prie,
Dés qu'il s'agit d’amoyg, de gloire, de patrie,
De lg:né, jamaisme changez vos discours :
La Prance,, avec transport , les entendra toujours.
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